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. DELIVERY NOTE

® NTZ Nederland B.V. Delivery No. . 17308367
Sydneystraat 37 Delivery Date : 13/02/2023
3047 BP Rottardam Sales order no. : 17208634
Netherlands Your reference ; 550004318801
Tel :010-2383818 Delivery method ; Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 £ &33 q 653
70026 Modugno (Bari} WZ(I&D ?33)

ltaly IT

Quantity ltem Code Desciiption

Total ordered Unit

12960 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 12960 pcs
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: A
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:
Quantita (mballi; 4

Conformita alle schede d'imbalia: @
Data controlle: U[OZ {23\

Firma K

~

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs, Scrimieri
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugna (Bari}
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COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY 'SIQME:;‘%; : .

- [é Eﬁ?\' = 5

WMo <

=l oy
= RV,
Fooh s
Ldn \: i H ey s




3

+

“

Mode! IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - *s-Gravenhage

_— —

Tel. 088-55 22 111 www.baurtvaartadres.nl

Uitgave Beurtvaartadres

versie 3,3 Art. 3007

o> C =
> 2 ) 5%’ A rempfir sous la responsabilitd da Pexpéditeur f In te vul'en oader verantwoorde! khe:d 1-15 ¥ comﬁgglei_l 1 inbegrepen 10429400 Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par fi transportour / Da dk om”,nda vakken mosten ingevuld
elnschiicBlic

» Exemnplaire pour
* Exemplaar voor vervoerder
% LExemplaritr Frachtiithrer

transporteur

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
VRACHTERIEF - VERVOERDOCUMENT
*FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

Coda transpartour No
Vervostderscode K
Coda Frachiflihrer

el ?mpm%m adressaﬁhpaygl J Afzender naam, adres, land)

*.

NTZ Nederland B.Vi?

Indien de svereengekoman plaats van inontvangstneming snvan afizvenng vas da zakcn zi,n gelegen in twee
Algemena Vi

verschillende larden 2ijn het GMRA-Verdrag alsmeda in aamu”. ng dazrop de

Inatste yarste, van toepassing.

srvoarcondities 2002,

NL

incen da o komen pizats van Inont ing en van aflevenng van da zeken 2in gelegen in
Bom bavstl'a at8 Naded=nd 27n de Algzmene Varvoercondities 2002, laztste vercie, van foapassing

D‘?A?g:mene Varvoarcondiss 2002, lzatste versia, 2,0 door Stichiing Vervoeradres gedeponserd ter
3047 BE Rotterdam giffie van da anond hibank to A en Rotferdam.

2 DE:%: g 1%?]%@2‘%%%6&3&%[“ {raam, adres, land)

Magna PT 5.P.A.
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

view fEalpour ta i do la marchandisa ffieu, pays) { Plasts do aflaver
3 wgdmwmm@wsn%)"fmmmgﬁd&eusﬂﬁm Lanu()bEl o) Vo da aflavering

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamint 4

Ti , adrassa, { Vervoerd, , adres, |
16me15poﬂetr(hn?mm' npal_);sgdlerv er (neam, adres, land)

T successifs , ad 5 ! vervoerders , ad
17 TG scsete o, s, ) oo vnviers (s o

neming der goederen {plaats; land, datum)

Rotterdam, 13-02-2023

Lisu 6 \ 0 “i:handise flieu, pays, date) 7 Plasts en dat. v. | 3t
4 D R At By

Bocuments annexés / B gevoegde doctrmenten
5 Belgsfilgte Dokumente !

Sales order numbers:
17208631-17208647-17208632-17208657-17208634

Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vernvoerder
18 Vo(bémaﬁ: und Bernerkungen

Arrival time
Departure time

des Frachtithrers
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6 1.5oquny o rendros £ rken en nemes
HKeer—chen und Nummam

werden door g vetvoertier / Die mit fett gednuchten Linfen eingerahm?en Rubnken missen vom FrachifGhrer ausgefliit werden

7 - g Mgencm ik Koredekrhind Al g
‘Anzal der Pakelickn e Vprpakung -

10 Roe=ipe Sroh

|11 Pocis bk Yg ¢ Buo govackt 12 CGuhage md / Vohune b md

“ NTZ Nederland BY l
Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdarn

Tek +31-102333818
Signature et imbre de 'expéditeur / Handtekexing en stempsl
van de afzender / Unferschrft und Stempel des Absenders

Signature et timbre du irnsperteur / Handtekening en stempej
van de vervoerder / Unterschiiit und Stempel des Frachtihrers

24 fgc}el;ggﬁ!?iwe / Goederen cntvangen .

Bsehnmgdn G TS kg Battogeuiehtinkg g3
2 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 KG
10800 pes on each pallet” )
1 Pallet 120*100*100 CAP K1 2517206513 252 KGs
5040 pes on each pallet
2 Pallet 120%100%100 CAP K3 2517207213 496 KG
2400 pcs on each pallet
1 Pallet 120*100%*100 CAP K4 2517207207 194 KG
2000 pcs on each pallet YKM screen
4 Pallet 120*100*100 CCP K1 2517206413 1175 KG
3240 pcs on each pallet
13 m&g 'v%ﬁ}%?&%ﬁ%ﬁﬁ?ﬁ%er are mentiont below 19 maﬂﬁﬁ&%sm overeenkormsian
550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr, 17308363
550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17308364
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17208365
550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17308366
g 550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17308367 mﬁwnulmwk mm[ w:;;“ -
13’ wm
: el
= Solda 7 Saldo
g 2wlschensummdr
a . Suppidmonts / Supptcmentsn
E 14 WMW/FMwmﬁ :::‘-599‘ e
5 Franco / Fred | e Fiocten 7 hebengelborer: +
g O nontBotterdam, 13:02-2023 CEPATEME e
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Signatizra et timbra du destinatalre / Handtelening en stem
van de geadresseerde / Unterschrift und Slempelgdw Empéﬂgers
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-001455 vom 13.02.2023

R

Ludwigsburg, 13.02.2023
Seite1 von 1

1 Absender { Expediteur
NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

Disse Beftrderung unterliegt irotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Besiimmungen des
UbereinkommensfiberdenBefarderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransportestsoumis, nencbstant touleclause
contraire, & la Conventionrelalive aucontrat de
fransport intemational des marchandises par

intern. Strafengblerverkehr (CMR). route {MR).

2 ?ﬁ“ﬁfé"rﬁ?fsé"%"’ﬁ“  Frachiliver [ Transporieur Benytzte éen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livreison de la marchandisa
Ot/ Ueu MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date 147.02.2023

7 Nach{olgender Frachtfohrer / Transporteurs succassifs

Zoit f Temps

4 Ort und Tag dor Obemahme / Lieu et date da [a prise en charge de la marchandise
~

Ot/ Lisu Roftterdam Verbehalte und Bemerk des Frachtithrer /

lorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer
Lend/Pays  Nlederlande Zeit [ Temps 8 Raservas et chsarvations des fransporieurs
Patum/Date  13.02.2023

5 Belgef0gts Dokumante / Dacuments annexes

9 Pos. 10 Zeichan/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutas 14 Goewicht, kg 45 Umfang
No. Marques at huméros Nombra das colis Mode demballaga Nature de la marchandisa Poids, ka cbm
1 17308363 2 OLLI Getriebeteile 2.844 73,58
2 17308364 1 GOLLI
3 17308365 2 GOoLLl
4 17308366 1 caLu
5 17308367 4 COLLI
S .
Tolat 10,00 COLLI 2,844,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergéngen
von bis km
1 g Frachizehlungsanwelsung { Prescriplion daffranchissement 21 Besondare Verai;abarungenl Canventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amiliches K ch Mutztast i . .
19:«: enas Hennzeictan sstint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
e 8
22 Benutzter Grenziibergang ‘%7 Gut2 45: pfangal.'l am Datum / Date
: AU AGEL s
i .A- ] lulln
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co, via BAERAET SR 0026 Mo dugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1570026 MODUGNO

Unterachrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfbhrers Unlefsg) ’;ﬂv\pal des I.E"r‘n;;ngsrs
Signature et timbra fexpadile Signat t tirbre tha § rle Hpy: i dgf 9
fol pi ur gnature et limbre du iransporteur RIC VUl a th r'g:a £ ﬁﬁ
verifica ku A uah&fl e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern., Spedition KG GeschaftsfOhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, \G'OMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jans Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht, Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 06501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



